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(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2013/C 12/01) 

Data przyjęcia decyzji 28.9.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.34732 (12/N) 

Państwo członkowskie Włochy 

Region Sardegna — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) BULGas-FiberSar — Infrastrutturazione e gestione di una rete NGAN in 
Sardegna sfruttando la concomitanza con le opere di scavo della rete 
del gas 

Podstawa prawna Articolo 30 decreto-legge 6 luglio 2011, n. 98 Disposizioni urgenti per 
la stabilizzazione finanziaria convertito con modificazioni dalla L. 
15 luglio 2011, n. 111 (in G.U. 16.7.2011, n. 164); 

Deliberazione n. 25/18 DEL 1.7.2010. 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy — 

Cel pomocy Rozwój sektorowy, Rozwój regionalny 

Forma pomocy Dotacja bezpośrednia 

Budżet Całkowity budżet: 83 EUR (w mln) 
Budżet roczny: 83 EUR (w mln) 

Intensywność pomocy 100 % 

Czas trwania Do 31.12.2013 

Sektory gospodarki Telekomunikacja 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Regione Sardegna 
Via Posada snc 
09122 Cagliari CA 
ITALIA 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data przyjęcia decyzji 18.12.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.35376 (12/N) 

Państwo członkowskie Francja 

Region — — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Aides à l'expression radiophonique 

Podstawa prawna Loi n o 86-1067 du 30 septembre 1986 relative à la liberté de commu
nication. 

Loi n o 2008-1425 du 27 décembre 2008 de finances pour 2009. 

Décret n o 2006-1067 du 25 août 2006 pris pour l’application de 
l’article 80 de la loi n o 86-1067 du 30 septembre 1986 relative à la 
liberté de communication. 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy Radio broadcasters 

Cel pomocy Kultura 

Forma pomocy Dotacja bezpośrednia 

Budżet Całkowity budżet: 290 EUR (w mln) 
Budżet roczny: 29 EUR (w mln) 

Intensywność pomocy 50 % 

Czas trwania 1.1.2013–1.1.2022 

Sektory gospodarki Nadawanie programów radiofonicznych 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc SGAE 
68 rue de Bellechasse 
75700 Paris 
FRANCE 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data przyjęcia decyzji 5.11.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.35521 (12/N) 

Państwo członkowskie Austria 

Region Kaernten — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Verlängerung der Beihilfenregelung „Übernahme von Bürgschaften für 
Defensivmaßnahmen“ für KMU in Kärnten 

Podstawa prawna Kärntner Wirtschaftsförderungsgesetz, LGBL. Nr. 6/1993 i.d.g.F 

Richtlinie für die Übernahme von Bürgschaften durch das Land Kärnten 
für Defensivmaßnahmen; der Beschluss des Kärntner Landtages im 
Hinblick auf die Haftungsermächtigung ist noch einzuholen. 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy — 

Cel pomocy Pomoc na restrukturyzację 

Forma pomocy Gwarancja 

Budżet Całkowity budżet: 2,50 EUR (w mln) 
Budżet roczny: 1 EUR (w mln) 

Intensywność pomocy 80 % 

Czas trwania 10.10.2012–31.12.2014 

Sektory gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Mag. Gudrun Köberl 
Amt der Kärntner Landesregierung 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data przyjęcia decyzji 5.11.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.35523 (12/N) 

Państwo członkowskie Austria 

Region Salzburg — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Verlängerung der „Bürgschaftsrichtlinien des Landes Salzburg für KMU“ 

Podstawa prawna Richtlinie für die Übernahme von Bürgschaften durch die Bürgschafts
bank Salzburg GmbH, Punkt 3. Bürgschaften für Betriebsfestigungskre
dite 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy — 

Cel pomocy Pomoc na restrukturyzację 

Forma pomocy Gwarancja 

Budżet Całkowity budżet: 6 EUR (w mln) 
Budżet roczny: 2 EUR (w mln) 

Intensywność pomocy 80 % 

Czas trwania 10.10.2009–31.12.2013 

Sektory gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Bürgschaftsbank Salzburg GmbH 
Faberstraße 18 
5027 Salzburg 
ÖSTERREICH 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data przyjęcia decyzji 5.11.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.35527 (12/N) 

Państwo członkowskie Austria 

Region Oberoesterreich — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Konsolidierungsmaßnahmen im Rahmen der Bürgschaftsrichtlinien der 
Oberösterreichischen Kreditgarantiegesellschaft m. b. H. (OÖ KGG) 

Podstawa prawna Bürgschaftsrichtlinien für Konsolidierungskredite 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy — 

Cel pomocy Pomoc na restrukturyzację 

Forma pomocy Gwarancja 

Budżet Całkowity budżet: 6 EUR (w mln) 
Budżet roczny: 5 EUR (w mln) 

Intensywność pomocy 80 % 

Czas trwania 10.10.2012–31.12.2013 

Sektory gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc OÖ. Kreditgarantiegesellschaft m.b.H 
Hessenplatz 3 
4020 Linz 
ÖSTERREICH 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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